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@ = Pos. 897 1617 000 189 ohne Fettube

1617 000 189 without grease tube

@ =Pos. 898 1617 000 190 mit 2 Fettuben & 45ml

1617 000 190 with 2x45ml grease tubes
Bitte Schmierhinweise beachten!
Please note lubrication instructions!

microen-capsulated
o mikroverkagsell

Yk mit Loctite 222 sichern
secure with Loctite 222

Vor Ankerdemontage- und Montage beide
Birstenhalter 12 mm nach auBen ziehen.

or an
pull the brush holder 12 mm outwards.

Anker ausbauen. Remove armature.

Nach der Ankermontage Birstenhalter
nach innen driicken und festschrauben.
After armature assembly, press in the
brush holder and tighten the screw.
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